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സംഗ്രഹം
അേയാദ്ധ്യാനഗരത്തിൽ ഭരതനും ശത്രുഘ്നനും
വസിക്കുന്ന നന്ദിഗ്രാമത്തിെലത്തി ഹനുമാൻ അവ�
െര കാണുന്നു. വനവാസ കാലത്തു് ഭരതെന േവർ�
പിരിഞ്ഞതിനുേശഷം രാമെന്റ പഞ്ചവടി പ്രേവശം�
വെര ഉണ്ടായിട്ടുള്ള സകലസംഭവങ്ങളും മാരുതി
ചുരുക്കി പറയുന്നതാണു് ഈപടലത്തിൽ വിവരി�
ക്കുന്നതു്.

പാട്ടു് 1

ഇരുവരും െപരിയനറ്റ
വമിയറ്റും വഴിേയ

ഇരുളറിൻറ മനക്കാൺ
പിേനാടു് േതമ്പുമുടലിൽ

തിരുെവണ്ണീറണിന്തു െചഞ്ചട
തരിത്തു ചരവും

ചിൈലയുേമന്തിെയാളിവാളു
മുടവാളുൈടരായ്

മരവുരിത്തുകിലുടുത്തു
കിഴങ്കും പഴങ്കളും

വനതലത്തിലുള്ള കായും
നുകർേന്ത നകരിേചർ-

ന്തരചൻ നന്ദനർ
നിരന്തരമിരുന്തപടി ക-

ണ്ടകമഴിന്തൈണന്തു
ൈകവണങ്കിനാനരിവരൻ

ഭരതശത്രുഘ്നന്മാർ തപസ്സനുഷ്ഠിച്ചു് അജ്ഞത അക�
റ്റി അറിവാർന്ന മനേസ്സാെട േശാഷിച്ച ഉടലിൽ
ഭസ്മമണിഞ്ഞു് ജടാധാരികളായി അമ്പുംവില്ലും, ഉട�
വാളുേമന്തി മരവുരി അണിഞ്ഞു് കിഴങ്ങും പഴങ്ങളും
വനത്തിലുള്ള കായ്കനികളും ഭക്ഷിച്ചു് നഗരത്തിന�
ടുത്തു് കഴിയുന്ന രീതി കണ്ടു് ഹനുമാൻ മനസ്സുനിറ�
ഞ്ഞു് അവരുെട അടുത്തു െചന്നു ൈകകൂപ്പിനിന്നു.

കുറിപ്പു്

നറ്റവം —നൽതപം
േതമ്പുമുടലിൽ — േശാഷിച്ചശരീരത്തിൽ
തരിത്ത് —ധരിച്ചു്
ചരം —അമ്പു്
ചില —വില്ലു്

പാട്ടു് 2

അരിവരൻ െതാഴുതു കൂടെമാഴി
ന്താൻ െകാടുൈമ േചർന്തമ-

രൈവരിെയ നിചാചര
കുലാതിപതിെയ

ച്ചിരമരിന്തരുളുംേവന്തനരവിന്ത
നയനൻ തിരുവുള്ളംനിൈറ-

ന്തതൂതെനേന്മടം
െമാഴിന്തുേത

കരുതുെകൻറളവു് പൂണ്ടവെന
നീണ്ടൈകകളാൽ-

ക്കഴൽപണിന്തരചനുള്ള
തിചേനാക്കിയുടേന

തിരിന്തു കണ്ടയ്യെനഴു
ന്തരുളുമാറു വന്തുേതാ

തിരുവുള്ളം വിൈരവിെലങ്കതു
െചാെല്ലൻറരുൾ െചയ്താൻ

ക്രൂരനും േദവശത്രുവുമായ രാക്ഷസകുല രാജാവി�
െന വധിച്ച അരവിന്ദ നയനനായ രാജാവിെന്റ തി�
രുവുള്ളം നിറഞ്ഞ ദൂതനാണു് താെനന്നു പറഞ്ഞ�
േപ്പാൾ അവെന തെന്റ നീണ്ട ൈകകളാൽ ആലിം�
ഗനം െചയ്തു് ഭരതൻ ശ്രീരാമനുള്ള ദിക്കിേലക്കു തി�
രിഞ്ഞുേനാക്കി. േജ്യഷ്ഠനു് എഴുന്നള്ളുവാനുള്ള തി�
രുമനസ്സു വന്നുേവാ എന്നും അേദ്ദഹം എവിെടയാ�
െണന്നു് െപെട്ടന്നു പറയൂ എന്നും പറഞ്ഞു.

കുറിപ്പു്

അമരൈവരി — േദവന്മാരുെടശത്രു
തൂതൻ — ദൂതൻ
എന്മടം —എന്നതു്
വിരവിൽ —െപെട്ടന്നു്
തിച — ദിശ
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ഉരെചയ്താനരിവരൻ
െതാഴുതുകൂെടയവേനാ-

െടാളികൾ പുഴ്പ്പകമിതി
ങ്കലണയിൻറുതതിേന്മ-

ലരികൾ േകാേനാടും
വിപീഴണേനാടും മിതിലവാഴ്-

ന്തരചൻ നന്ദനെയാടും
െപരിയ വമ്പടെയാടും

മരുവലാർ മറലിയാമി
ൈളയ മന്നവെനാടും

മതിെതളിെന്തഴുെനള്ളു
ന്നെതേന്മടം െമാഴിയ-

വിൈരന്തു പാതുകങ്ക
െളെച്ചടമുടിക്കുയരേവ

വിൈരെന്തടുത്തു നടന്താൻ
വരുംവഴിക്ക് പരതൻ

പുഷ്പകവിമാനത്തിൽ ശ്രീരാമൻ വരുന്നുണ്ടു്. വാ�
നരരാജാവിേനാടും വിഭീഷണേനാടും മിഥിലാരാ�
ജാവിെന്റ പുത്രിയായ സീതേയാടും ശത്രുക്കൾക്കു
കാലനായ ഇളയരാജാവു് ലക്ഷ്മണേനാടും വലി�
യപടേയാടുംകൂടി സേന്താഷേത്താെട അേദ്ദഹം
എഴുന്നള്ളുന്നു എന്നു ഹനുമാൻ പറഞ്ഞേപ്പാൾ ഭര�
തൻ ശ്രീരാമപാദുകങ്ങെള തെന്റ ജടാമുടിക്കു േമൽ
വച്ചു് ശ്രീരാമൻ വരുന്ന വഴി േനാക്കി േവഗത്തിൽ
നടന്നു.

കുറിപ്പു്

പുഴ്പ്പകം —പുഷ്പകം
മരുവലർ —ശത്രുക്കൾ
മറലി —കാലൻ
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നടന്തമന്നവെനാേട
നകരവാതികെളല്ലാം

നടന്തുേനാക്കി നടെകാണ്ട
വനാമ്മാരുതിതേന്നാ-

ടിടയിൽ നിമ്മിെലങ്ങിേന
യണവു വന്തവിടയൻറിൈണ

പിരിന്തുെതങ്ങിേനയരചൻ
ൈമതിലിെയാടും

പടയുമായ് വന്ത നിചാ
ചരെന െവൻറെതങ്ങെന

പരവൈയക്കടന്തവാറു
മറിയിക്കകിലെമ-

ൻറിടമറിന്തവനിര
ന്തളവനൂനമവേനാ-

ടിടതുടർന്ത വചനങ്കൾ
െകാടു കൂറിനെനല്ലാം.

ഇങ്ങെന നടന്ന ഭരതേനാെടാപ്പം നഗരവാസിക�
ളും നടന്നു. ലക്ഷ്യംേനാക്കി നടക്കുന്നതിനിടയിൽ
ഭരതൻ മാരുതിേയാടു് നിങ്ങൾക്കു് ഇടയിൽ എങ്ങ�
െനയാണു് അടുപ്പം വന്നതു്? രാജാവു് ൈമഥിലി�
യുമായി പിരിഞ്ഞെതങ്ങെനയാണു്? രാവണെന
എതിർക്കാൻ കടൽ കടന്നതു് എങ്ങെനയാണു്?
എല്ലാം എെന്ന അറിയിക്കുക എന്നു് ആവശ്യെപ്പ�
ട്ടേപ്പാൾ ഹനുമാൻ ഇടമുറിയാത്ത വാക്കുകളാൽ
എല്ലാം പറഞ്ഞു.

കുറിപ്പു്

നകരവാതി —നഗരവാസി
പരവ —സമുദ്രം

പാട്ടു് 5

െകാടുമമിക്കടവിനിൻറു
നിമ്മിേല പിരിന്തപിൻ

കുലവിേല്ല തുണയുമായര
ചന്മാരിരുവരും

തടിലിൈടന്ത നടുവാർന്ത
തയ്യൽ യാനകിയുമായ്-

ത്തവമിയറ്റുവതിനാ
യ് വനമുൈറന്തിരുന്ത നാൾ

ഇടയിേട മുനിെകണങ്കെള
വണങ്കിയുമവർ-

ക്കിടർനിയാചരർ തമ്മാലുള്ള
െതാഴിത്തുകൈളയും

പടിയുരയ്ത്തുമങ്ങന കഴിന്തി
െതാട്ടു ചിലനാൾ

പടർന്ത മാമലയിൽ മീതു
പരുമാറിതുെമല്ലാം.

െകാടിയ വനത്തിൽ നിന്നു് നിങ്ങൾ തമ്മിൽ പിരി�
ഞ്ഞതിനു േശഷം കുലവില്ലു മാത്രം തുണയായി രാമ�
ലക്ഷ്മണന്മാർ സീതേയാടു കൂടി തപസ്സനുഷ്ഠിക്കുന്ന�
തിനായി വനത്തിൽ താമസിച്ചു. ഇടയ്ക്കിെട മുനിമാ�
െര വണങ്ങിയും രാക്ഷസന്മാർ മുനിമാർക്കുണ്ടാക്കു�
ന്ന ദുഃഖങ്ങെള ഒഴിച്ചു കളഞ്ഞും അല്പദിവസങ്ങൾ
മാമലകൾക്കു േമെല ചുറ്റിനടന്നു കഴിച്ചു.

കുറിപ്പു്

തടിലിൈടന്തനടു —മിന്നൽ േതാൽക്കുന്ന കൃശമധ്യ
ഇടർ —കഷ്ടം
പരുമാറി —ചുറ്റിനടന്നു്

പാട്ടു് 6

മലകൾേമലിരുന്നു മാമുനിവർ
േചർപുവിയിലും

മരങ്കൾ തിഴ്ക്കിന വനങ്കളിലു
ൈറന്തുമിടേയ

പലവിേരാതങ്കൾ നിചാചരർ
തമ്മാലുള്ളെതല്ലാം

പഴയ േവതിയരുൈര
യ്ക്കുമതു േകട്ടുമിങ്ങേന

കലങ്കിവന്ത നയനങ്കൾ
െകാടുവഞ്ചിനമകം

കനനിൈറന്തു വല്ലരക്കെര
മുടിപ്പനിനിെയ-

ൻെറാലിെയഴും തരം
നിരന്തരം മുനീന്തിരർ മുന്നി-

ൻറുരെചയ്തും െപരിക
മാതങ്കൾ കഴിത്തനർ പിന്നും.

മലകൾക്കു മുകളിലും മാമുനിമാർ കഴിയുന്ന ഇട�
ങ്ങളിലും മരങ്ങൾ നിറഞ്ഞ വനങ്ങളിലും ജീവിച്ചും
ഇടയ്ക്കു് രാക്ഷസന്മാരാൽ ഉണ്ടാവുന്ന പല ഉപദ്രവ�
ങ്ങൾ മഹർഷിമാർ പറയുന്നതു േകട്ടു െകാടുംേകാ�
പം ഉള്ളിൽ നിറഞ്ഞു കണ്ണുകൾ കലങ്ങി “ഈ രാ�
ക്ഷസന്മാെര ഞാൻ നശിപ്പിക്കുന്നുണ്ടു്” എന്നു മു�
നിമാരുെട മുന്നിൽ നിന്നു് ഉച്ചത്തിൽ പറഞ്ഞുെകാ�
ണ്ടും ഏെറ മാസങ്ങൾ പിെന്നയും കഴിച്ചുകൂട്ടി.

കുറിപ്പു്

തിഴ്ക്കിന —നിറഞ്ഞ
ഉറയ്ന്തും —വസിച്ചും
േവതിയർ — േവദജ്ഞർ, മഹർഷിമാർ
െപരികമാതങ്ങൾ —ഏെറമാസങ്ങൾ
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കഴിത്ത മാതങ്കെളവണ്ണ
െമന്നിെലണ് പതു തിനം

കനിവു േചർന്തു വിരുന്തായ്
മുടിന്തു വാഴ്വുെതാേരടം

എഴുപതായ് മുടിന്തു
വാതരങ്കൾ മെറ്റാരുപുറ-

ത്തിടയിേലതിരവുമെറ്റാെര
ടമങ്കുവിരുന്നായ്

മുഴുവൻ മാതെമാെരടത്തു
പതിനഞ്ചുതിനമായ്

മുടിയും മാതെമാെരട
െത്താരറുതിങ്കെളാരു പാ-

ടറുതി കാണുംവഴിേയ
നിചിചരർക്കരചൻമാ-

രവിരതം നിനവിേനാടടവി
േതാറുമുൈറത്താർ.

എങ്ങെനയാണു് മാസങ്ങൾകഴിഞ്ഞു േപായതു്
എന്നാെണങ്കിൽ, ഒരിടത്തു് എൺപതു ദിവസം
വിരുന്നായി കഴിഞ്ഞു. മെറ്റാരിടത്തു് എഴുപതു് ദി�
വസങ്ങൾ കഴിഞ്ഞു. ഇതിനിടയിെല ഒരു രാത്രി
മെറ്റാരു ഇടത്തു് വിരുന്നായി കഴിച്ചു. മുഴുവൻ മാസ�
വും ഒേരടത്തു കഴിച്ചു. പകുതി മാസം ഒരിടത്തു് ആറു�
മാസം േവെറാരിടത്തു് ഇങ്ങെന രാക്ഷസന്മാെര
നശിപ്പിക്കാനുള്ള വഴി ആേലാചിച്ചു് രാമലക്ഷ്മണ�
ന്മാർ വനത്തിനകത്തു് താമസിച്ചു.
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ഉൈറന്ത കാലമിരു
നാലിരവുമെറ്റാരു പുറ-

െത്താരുതിനം പിെന്നാെരടത്തു
വിരുന്തായുമിങ്ങെന

നിൈറന്ത ൈവരവും
നിചാചരരിലീടി മന്നന്മാർ

നിറമിരുണ്ടിരുന്ന െതണ്ട
കമുറയ്ന്തിരുന്ത നാൾ

മറുതലിത്തവർ വിരാതെനയും
െവൻറതിനുപിൻ

മതിെതളിന്ത ചരപങ്ക
മുനിവൻ ചരണതാർ

മുറുകുമമ്പിെനാടു ൈക
പണിന്തുടമ്പു പകർന്ത-

മുനി വിമാന വരേമറിനതു
കണ്ടു നടന്താർ.

രാക്ഷസന്മാരിൽ നിറഞ്ഞ ൈവരേത്താടുകൂടിയ
രാമലക്ഷ്മണന്മാർ എട്ടു രാത്രി ഒരിടത്തും പിെന്ന
ഒരു ദിനം േവെറാരിടത്തുമായി ഇരുണ്ടനിറമാർന്ന
ദണ്ഡക വനത്തിൽ വസിക്കുന്ന കാലത്തു് എതിർ�
ത്തു വന്ന വിരാധെന ജയിച്ചതിനുേശഷം മനസ്സു്
െതളിഞ്ഞ ശരഭംഗ മുനിയുെട കാൽത്താർ ഭക്തി�
േയാെട വണങ്ങി. അനന്തരം മുനി േദഹത്യാഗംെച�
യ്തു് േമാക്ഷം േനടുന്നതും കണ്ടു നടന്നു.

കുറിപ്പു്

െതണ്ടകം — ദണ്ഡകം
മുറുകും —വർദ്ധിച്ച
മറുതലത്തു് —എതിരിട്ടു്
ചരപങ്ങൻ —ശരഭംഗൻ
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നടന്തമന്നവരും ൈമതിലിയും
മാമലകളും

നതികളും കടന്തു തൃക്കൺ
ചുരുങ്കും മുനിവേനാ-

ടടവിതന്നിലുൈറയാെമട
െമങ്കൾക്കരുൾെചയ്യൻറടി-

പണിന്തിരന്തുേപാന
വഴിേയ മലെയല്ലാം

കടന്തു മാനതികളും
മുതിതരാെയഴുന്തള്ളി-

ക്കനിന്തകത്തിയനു േതാതര
െനയും െതാഴുതുേപാ-

യിടയിലുള്ളചലവും
കടന്തകത്തിയനുേട

യിനിമ േചർകഴൽകൾ താഴ്ന്
തുലകിൽ വീഴ്ന്തു െതാഴുതാർ.

മാമലകളും നദികളും കടന്ന രാമലക്ഷ്മണന്മാരും
ൈമഥിലിയും വനത്തിൽ വസിക്കാൻ പറ്റുന്ന ഇടം
എവിെടെയന്നു് അരുളിെചയ്യുക എന്നു് ധ്യാനനിര�
തരായ മുനിമാേരാടു് നമസ്കരിച്ചു് അഭ്യർത്ഥിച്ചു. മല�
യും മഹാനദികളും എല്ലാം സേന്താഷേത്താെട കട�
ന്നു േപാകുന്ന വഴി അഗസ്ത്യ സേഹാദരെന കണ്ടു
െതാഴുതു് ഇടയിലുള്ള പർവ്വതവും കടന്നു് അഗസ്ത്യമു�
നിയുെട പാദങ്ങളിൽ താണുവീണു െതാഴുതു.

കുറിപ്പു്

മുതിതരായി —സേന്താഷമുള്ളവരായി
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െതാഴുത േവന്തെരയും
ൈമതിലിെയയും മുനിവരൻ

ചുരെന്നഴും നല്ലതയാവിെനാ
ടവർക്കുചിതമാം

െതാഴിൽകൾ െചയ്തുടനിരുത്തി
യെങ്കടുത്തു ചിലയും

ചുരുതി തകുമതിയും
െകാടിയതായകങ്കളാൽ

െപാഴിയുേന്നരവുമറാത
ചരതൂണികെളയും

പുകഴ് െപാരുതിന നല്ലത്തി
രങ്കളും നിചിചരർ-

ക്കറുതി കാണുവതിനായവ
െകാടുത്തരുളിനാ-

നമരർേകാൻ നൽകിയിരുന്ത
വെയല്ലാമരചനായ്.

െതാഴുതു വണങ്ങിയ രാമലക്ഷ്മണന്മാെരയും ൈമ�
ഥിലിെയയും മുനിവരൻ നിറഞ്ഞ ദയേയാടുകൂടി
ഉചിതമായി അനുഗ്രഹിച്ചു് അടുത്തിരുത്തി. േദേവ�
ന്ദ്രൻ നൽകിയ വില്ലും പ്രസിദ്ധമായ വാളും െകാ�
ടിയ അസ്ത്രങ്ങൾ, അെമ്പാഴിയാത്ത ആവനാഴിക�
ളും നല്ല ശരങ്ങളും രാക്ഷസന്മാെര നശിപ്പിക്കുവാൻ
േവണ്ടി മുനി രാമനു നല്കി.

കുറിപ്പു്

തയാവ് — ദയവു്
ചില —വില്ലു്
ചുരുതി —ശ്രുതി
അതി —അസി, വാൾ
തായകം —സായകം
ചരതൂണികൾ —ആവനാഴികൾ
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അരചനുംവണങ്കിേയറ്റു
കരതണ്ടിലെവല്ലാ-

മടലിൽനാൻ കരുതുേന്നരം
വരിെകൻറുമുരെച-

െയ്താരു വരം പിന്നുമിരന്ത
നനരക്കെരതിരി-

ട്ടുള്ള െതാഴിൽക്കുവഴിെയന്തി
നിെയനെക്കന്നുെമടം

അരുൾ െചയ്താൻ മുനിവരൻ
െകാടിയ പഞ്ചവടി പു-

ക്കവിെടയാവിതു നിവാത
മവെരെപ്പാരുവതി-

ന്നരുമയിൻറി വരുെമൻറു
െമാഴിയിൻറ മുനിേയാ-

ടടിപണിന്തു വിടെകാണ്ട
വെരഴുന്തരുളിനാർ.

രാമൻ അഗസ്ത്യെന വണങ്ങി എല്ലാം ൈകകളിൽ
ഏറ്റുവാങ്ങി യുദ്ധത്തിൽ ഞാൻ സ്മരിക്കുേമ്പാെഴ�
ല്ലാം വരണം എന്നു പറഞ്ഞു് ഇനിയും രാക്ഷസ�
ന്മാർെക്കതിരായുള്ള യുദ്ധത്തിൽ വഴി എെന്തന്നു�
ള്ള ഒരു വരവുംകൂടി നൽകണെമന്നു പറയുന്നു.
അേപ്പാൾ മുനിവരൻ െകാടിയ പഞ്ചവടിയിേലക്കു
പ്രേവശിച്ചു് അവിെട നിവസിക്കുക എന്നു് പറഞ്ഞു.
അവിെട താമസിച്ചാൽ രാക്ഷസന്മാെര പ്രയാസം�
കൂടാെത എതിരിടാം എന്നു് പറഞ്ഞതു േകട്ടു് അേദ്ദ�
ഹെത്ത വണങ്ങി രാമലക്ഷ്മണന്മാർ പഞ്ചവടിയി�
േലക്കു് യാത്രയായി.



േഡാ. േഹമമാലിനി എം

അേസ്സാസ്സിേയറ്റ് െപ്രാഫസ്സർ, മല�
യാളവിഭാഗം, വിമലാ േകാേളജ്.



പിൻകുറിപ്പു്

◦ മുപ്പതു മുതൽ നാല്പതു മിനിട്ടിനകം വായിച്ചു തീർക്കാ�
വുന്ന ഉള്ളടക്കമാണു് സായാഹ്ന പുറത്തിറക്കുന്ന
ഈ േഫാൺ പിഡിഎഫുകളിൽ ഉള്ളതു്. ഇതു വായി�
ക്കുവാനായി ഒരിക്കലും ഒരു കമ്പ്യൂട്ടേറാ െഡസ്ക് േടാപ്
ആപ്ലിേക്കഷനുകെളാ ആവശ്യമില്ല.

◦ ആധുനിക മനുഷ്യെന്റ സന്തതസഹചാരിയായ സ്മാർ�
ട്ട് േഫാണുകളുെട സ്ക്രീനിൽ തെന്ന വായിക്കുവാൻ
തക്ക രീതിയിലാണു ഈ പിഡിഎഫുകൾ വിന്യസി�
ച്ചിരിക്കുന്നതു്. േഫാണിെന്റ വീതിക്കു നിജെപ്പടുത്തിയ
രീതിയിലാണു് മാർജിനുകൾ ചിട്ടെപ്പടുത്തിയിരിക്കുന്ന�
തു്.

◦ പിഡിഎഫ് പ്രമാണങ്ങൾ വായിക്കുവാനുള്ള പ്രേയാ�
ഗങ്ങൾ എല്ലാതരം സ്മാർട്ട്േഫാണുകളിലും ഇന്നു
ലഭ്യമാണു്. എന്നിരിക്കിലും സൗജന്യമായി കിട്ടൂന്ന
അേഡാബി അേക്രാബാറ്റ് റീഡർ ആണു് ഇവയിൽ
ഏറ്റവും മുന്തിയതു്. അതുെകാണ്ടു് അേഡാബി റീ�
ഡർ ഇൻസ്റ്റാൾ െചയ്യുകയും അതിൽ ഈ േഫാൺ
പിഡിഎഫുകൾ വായിക്കുകയും െചയ്യുക.

◦ സ്വതന്ത്രപ്രസാധനം ആഗ്രഹിക്കുന്ന/ഇഷ്ടെപ്പടുന്ന
ആർക്കുേവണെമങ്കിലും സായാഹ്നയിലൂെട സ്വന്തം
കൃതികൾ പ്രസാധനം െചയ്യാവുന്നതാണു്. 30 മു�
തൽ 60 മിനിട്ടുകൾക്കകം വായിച്ചുതീർക്കാവുന്ന
ഉള്ളടക്കം – കഥകൾ, അനുഭവക്കുറിപ്പുകൾ, േലഖ�
നങ്ങൾ, അഭിമുഖങ്ങൾ, സിനിമാനിരൂപണങ്ങൾ,
കവിതകൾ – എന്നു തുടങ്ങി എന്തുേവണെമങ്കി�
ലും അയയ്ക്കാവുന്നതാണു്. അയേയ്ക്കണ്ട വിലാസം:
<editors@sayahna.org>.

◦ പ്രതികരണങ്ങൾ <editors@sayahna.org> എന്ന
ഇെമയിലിേലയ്ക്കു് അയയ്ക്കുകേയാ, ഈ െവബ് േപ�
ജിൽ കമ്മന്റുകളായി േചർക്കുകേയാ െചയ്യുക.
നിർേദ്ദശങ്ങളും വിമർശനങ്ങളും എേപ്പാഴും സ്വീകാ�
ര്യമാണു്. അവ സായാഹ്നപ്രവർത്തകർക്കു് കൂടുതൽ
ഉേത്തജനം നൽകുന്നതാണു്.

സായാഹ്ന ഫൗേണ്ടഷൻ, ജഗതി, തിരുവനന്തപുരം
695014
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